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IHRE NEUE MICRO-STEREOANLAGE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieser Micro-Stereoanlage. Erleben Sie
vielseitigen Musikgenuss durch die perfekte Kombination von USB-

Stick, CD, MP3 oder Radio.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
darin aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhre neue Micro-
Stereoanlage optimal nutzen kénnen.

Lieferumfang

«  Micro-Stereoanlage

«  2xLautsprecher mit Anschlusskabel

«  Fernbedienung

- 2 Batterien des Typs AAA (Micro)

«  Bedienungsanleitung

Technische Daten

CD-Wiedergabeformat

CD, CD-R, CD-RW

Audioformate

MP3

Frequenzbereich

Verstarker: 20 Hz bis 20 KHz

Tuner UKW-Band

87,5 MHz bis 108 MHz

Unterstiitzt bis zu 8 GB,

USB-Gerdte herstellerabhingig
USB-Formatierung FAT32
Ausgangsleistung 2x5W

Gerdtemalle 188 x 140 x 148 mm
Lautsprechermale 143 x 130 x 125 mm
Gewicht 1,57 kg

Stromversorgung

100-240V, 50-60 Hz




SICHERHEITSHINWEISE

« Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

«  Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

- Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig, auBer zum
Einlegen von CDs. Fuhren Sie Reparaturen nie selbst aus!

- Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch St6R3e,
Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

«  Gebrauchen Sie das Gerat nicht, wenn Sie sichtbare Schaden
am Gerét selbst oder an den dazu gehdrigen Kabeln
beobachten.

+  Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande oder Flussigkeiten
durch die Liiftungsschlitze oder andere Offnungen in das Gerit
eindringen konnen.

«  Halten Sie das Produkt fern von Warmequellen, direkter
Sonneinstrahlung, Staub, Schmutz, Erschiitterungen, starken
Magnetfeldern, Feuchtigkeit und extremer Hitze.

«  Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

«  Im Gerateinnern wird Laserstrahlung verwendet. Laserstrahlen
konnen lhre Augen dauerhaft schadigen.

«  Ein zu hoher Lautstarkepegel kann Gehdrschaden verursachen.

«  Stellen Sie das Gerét auf einer ebenen und stabilen Oberflache
auf. Verdecken Sie niemals die Liftungsschlitze am Gerat und
belassen Sie ausreichend Platz (mindestens 10 cm) um das
Gerat herum.

«  Benutzen Sie das Gerat nur in geschlossenen Raumen und
niemals im Freien.

«  Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

«  Zur Reinigung trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und
reinigen Sie es mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien wie Alkohol
oder Losungsmittel. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit
in das Gerat eindringen kann.

«  Lassen Sie Kinder niemals elektrische Gerdte benutzen. Kinder
kdnnen maogliche Gefahren nicht immer richtig erkennen.

«  Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!
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Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmiill. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die offentlichen
Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tiber
ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag / Monat / Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.

Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung
Batterien gehdren NICHT in den Hausmdill. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur fachgerechten
Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen

in Ihrer Gemeinde abgeben oder Uberall dort, wo Batterien der

gleichen Art verkauft werden.

«  Akkus haben eine niedrigere Ausgangsspannung als Batterien.
Dies kann in manchen Féllen dazu flihren, dass ein Gerat
Batterien bendtigt und mit Akkus nicht funktioniert.

«  Batterien gehoren nicht in die Hande von Kindern.

- Batterien, aus denen Flussigkeit austritt, sind gefahrlich.
Berlihren Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

«  Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie
Batterien nicht in Feuer.

«  Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

«  Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen und
ersetzen Sie immer alle Batterien im Gerat zur selben Zeit!

«  Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es fiir
langere Zeit nicht benutzen.



Konformitéatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt PX-1382 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, der EMV - Richtlinie 2004/108/EG und
der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

befindet.

PEARL.GmbH, PEARL-Str. 1-3, 79426 Buggingen, Deutschland

Woilar. H.

Leiter Qualitatswesen
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz
29.01.2013

Die ausfuhrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.
pearl.de. Klicken Sie auf der linken Seite auf den Link Support
(Handbiicher, FAQs, Treiber & Co.). Geben Sie anschliefend im
Suchfeld die Artikelnummer PX-1382 ein.

PEARL.GmbH
PEARL-Strale 1-3
D-79426 Buggingen
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PRODUKTDETAILS
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CD-Abdeckung

Display

Lautstarke +

Schneller Vorlauf / nachstes Stiick
3,5mm-Audioanschluf3

USB-Port

Standby-Taste

Lautstarke —

Wiedergabe/Pause

O Schneller Riicklauf / voriges Stlick

N =

Se®Now
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11. Anschlussbuchse fir UKW-Antenne
12. Lautsprecheranschliisse
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Fernbedienung
Die Fernbedienung funktioniert bis zu einer Reichweite von 8 Meter
und innerhalb eines Winkels von etwa 30° nach links und rechts

vom Sensor.
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(el Taste Beschreibung
STANDBY Gerat ein- bzw. ausschalten
. Standby /in den Standby-Modus
schalten
MUTE
D MUTE Lautlos ein- und ausschalten

o o e Zitferntasten Zahleneingabe oder Nummer
des Musikstlicks auswahlen

OO
Nach vorne durch Ordner

@ ALB + blattern (nur fir MP3-Player
verfiigbar)




Wiedergabe- /

Wiedergabe starten bzw.

@ Pausentaste pausieren
Zum néachsten Sender/
Schneller . .
Titel springen bzw.
Vorlauf / .
N gedriickt halten zum
nachstes .
Stiick Vorspulen, automatischer
Sendersuchlauf nach vorne
Gedruckt halten, um die
@ TUN+ Radlo-.l':requen'z kont!nwerhch
zu erhohen, Feinabstimmung
des Senders
FM Zum UKW-Radioempfang
. FM
wechseln
SOURCE Audioquelle auswahlen (USB,
- SOURCE CD, Radio, LINE-IN)
RANDOM
. RANDOM Zufallswiedergabe
AUTO/STOP
- AUTO/STOP Ar.1halten und Fortsetzen der
Wiedergabe
MEMORY
- MEMORY Senderplatz speichern
ST/MONO Stereo- / Monowiedergabe
- ST/MONO beim UKW-Radioempfang
SLEEP Sleep-Funktion
. SLEEP (automatisches Abschalten
des Gerats)
EQ
. EQ Equalizer-Modus
INTRO Anspielen der ersten 10
. INTRO Sekunden aller Stticke einer
D
REPEAT
- REPEAT Wiederholungsmodus
0)
. cD Zum CD-Laufwerk wechseln
UsB Wi
- USB Zur USB-Wiedergabe

wechseln
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Gedruckt halten, um
die Radio-Frequenz

TUN- o .
kontinuierlich zu verringern,
Feinabstimmung des Senders

VOL- Lautstarke verringern
Zum vorigen Sender/

Schneller Titel springen bzw.

Rucklauf / gedriickt halten zum

voriges Stiick

Zurlickspulen, automatischer
Sendersuchlauf zurlick

©
J
©

VOL+ Lautstarke erhohen
ALB- Zurick durch Ordner blattern
(nur fir MP3-Player verfligbar)
@ PROG Programmierte Wiedergabe

Batterien in die Fernbedienung einlegen

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Fernbedienung,
indem Sie die Lasche des Batteriefachs driicken und den Deckel
abheben. Legen Sie zwei Batterien des Typs AAA (Micro) ein.
Achten Sie hierbei auf die Hinweise zur Polaritdt am Boden des
Batteriefachs. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder und lassen Sie

es einrasten.




AUFBAU DER STEREOANLAGE

Stellen Sie die Stereoanlage auf einer ebenen und stabilen
Oberflache auf. Verdecken Sie nicht die Liiftungsschlitze und lassen
Sie ausreichend Platz (mindestens 10 cm) um das Gerat herum.

Lautsprecher anschlieBen

SchlieBen Sie die Lautsprecher an, indem Sie an der Riickseite der
Anlage auf die Klemmen driicken und die Lautsprecherkabel in

die jeweilige Offnungen stecken. Lassen Sie die Klemme los, ist das
Kabel festgeklemmt. Achten Sie hierbei auf die farblich richtige
Zuordnung und stecken Sie die beiden Kabel eines Lautsprechers
jeweils in die obere und untere Offnung.

Stellen Sie den an die R-Klammern angeschlossenen Lautsprecher
auf der rechten und den an die L-Klammern angeschlossenen
Lautsprecher auf der linken Seite der Anlage auf.

Lautsprecher
R L

e||©
HE EE

@
Lautsprecherausgang
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Stereoanlage in Betrieb nehmen.

Verbinden Sie die Stereoanlage liber den Netzstecker mit einer
Steckdose. Driicken Sie die Standby-Taste. Im Display erscheint
,HELLO". Die Anlage ist jetzt betriebsbereit.

~™\ HINWEIS:
',@: Sobald Sie die Micro-Stereoanlage einschalten, wird das
CD-Laufwerk angesprochen. Befindet sich keine CD
darin, erscheint im Display der Hinweis ,,no disc”.



BASIS-FUNKTIONEN

Ein- und Ausschalten des Gerates

Driicken Sie die Standby-Taste, um das Gerat ein- oder
auszuschalten. Schalten Sie das Gerat aus, wird es in den
stromsparenden Standby-Modus versetzt.

Einen Wiedergabemodus auswahlen

Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, um zwischen
den verschiedenen Betriebsmodi LINE-IN (externes Audiogerat), CD,
FM (Radio) und USB zu wechseln. Sie kénnen auch direkt auf den
gewdlinschten Betriebsmodus wechseln, indem Sie auf die Taste CD,
USB oder FM drtiicken.

Ubersicht der verschiedenen Betriebsmodi:

Tuner FM-Radio

D CD-Wiedergabe

USB Spielt Audio-Dateien von einem USB-Gerat ab.

Spielt Audio-Dateien von einem am LINE-IN-Eingang
angeschlossenen Gerat ab

LINE-IN
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DIE BEDIENTASTEN

Uber die Tasten der Stereoanlage oder der Fernbedienung steuern
Sie die Musikwiedergabe.

~™N\ HINWEIS:
~\w= ) Haben Sie ein externes Audiogerdt angeschlossen,

wird die Wiedergabe (iber dieses direkt gesteuert und
kann weder (iber die Fernbedienung noch direkt (iber die
Anlage angesprochen werden.

Wiedergabe und Pause

Driicken Sie die Wiedergabe-/Pause-Taste @), um eine Wiedergabe
zu starten. Driicken Sie die Taste nochmals, um die Wiedergabe zu
pausieren. Driicken Sie erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Wiedergabe stoppen
Driicken Sie die AUTO/STOP-Taste AWP auf der Fernbedienung, um
die aktuelle Wiedergabe zu stoppen.

Lautstdrke-Regelung
Die Lautstarke wird mit der Taste Vol+ @2 lauter eingestellt und
mit der Taste Vol- @& leiser gestellt.

Musikstiicke wiederholt wiedergeben

Durch Driicken der Repeat-Taste @ wird der aktuelle Titel
wiederholt. Im Display wird REP (Wiederholen) angezeigt. Driicken
Sie nochmals auf die Repeat-Taste, konnen Sie ein MP3-Album oder
die komplette CD wiederholen und es wird ALB (Album) angezeigt.
Dricken Sie nochmals die Repeat-Taste werden alle Musikstiicke

wiederholt, es wird ALL (Alle) im Display angezeigt.

Wiedergabe im Zufallmodus

Durch Driicken der Random-Taste @ werden die Titel im
jeweiligen Modus per Zufall wiedergegeben. Im Display wird RND
(Zufallmodus) angezeigt.



Schlaf-Modus

Sie kdnnen die Stereoanlage nach einer gewissen Zeit automatisch
ausschalten. Driicken Sie dazu die SLEEP-Taste @9. Im Display wird
»S-nn" angezeigt. nn steht hierbei fiir die Minuten, nach denen sich
die Anlage ausschaltet. Driicken Sie mehrmals die SLEEP-Taste, um

die verbleibende Einschaltzeit von 90 bis 0 Minuten auszuwahlen.

~™\ HINWEIS:
',@: Haben Sie 0 ausgewadihlt, schaltet sich die Anlage nicht ab.

Ist der Schlaf-Modus aktiviert, wird im Display SL angezeigt.
Driicken Sie im aktivierten Schlaf-Modus kurz auf die SLEEP-Taste,
wird die verbleibende Einschaltzeit in Minuten angezeigt.
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RADIO-WIEDERGABE

Antenne

Flr den FM-Empfang besitzt diese Anlage eine Kabel-Antenne,
die an der Riickseite der Anlage befestigt ist. Positionieren Sie die
Antenne so, dass Sie den besten Empfang erzielen.

Automatische Sendersuche

Driicken Sie lange die Taste fiir den schnellen Vor- oder Riicklauf
B / B, um einen automatischen Sendersuchlauf zu starten. Sie
konnen ihn auch starten, indem Sie auf der Fernbedienung lange
auf die TUN—bzw. TUN+-Taste @/@ driicken.

Die Feinabstimmung kénnen Sie durch wiederholtes kurzes
Driicken der Vor- oder Riicklauftaste @ / J§ vornehmen oder durch
Driicken der TUN-- bzw. TUN+-Taste auf der Fernbedienung.

Speichern der Radiosender

Haben Sie die Frequenz korrekt eingestellt, driicken Sie die
MEMORY-Taste @ auf der Fernbedienung. Wéhlen Sie danach
durch Driicken der Vorlauf-Taste | einen Speicherplatz von 1 bis
30 aus. Speichern Sie die Auswahl durch nochmaliges Driicken der
MEMORY-Taste.

Stereo-/Mono-Wiedergabe
Wahrend der Radio-Wiedergabe kdnnen Sie zwischen Mono- und
Stereoempfang wechseln. Driicken Sie dazu auf der Fernbedienung

ST/MON

die ST/MONO-Taste @ und wechseln Sie so zwischen den Modi.



USB-WIEDERGABE

Stecken Sie den USB-Stick (max. 16 GB) in den USB-Port der Anlage.

Wechseln Sie durch mehrfaches Driicken der SOURCE-Taste @ in
den entsprechenden Modus oder driicken Sie die USB-Taste g
auf der Fernbedienung. Sie kdnnen nun die auf dem USB-Stick

gespeicherten Musikstiicke anhoren.

~™\ HINWEIS:

',@: Auch wenn Sie andere als Audio-Dateien auf dem Stick
gespeichert haben, werden nur die Audio-Dateien
erkannt, auch wenn sich diese in Dateiverzeichnissen
oder in Unterverzeichnissen befinden.
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(D-WIEDERGABE

Sobald Sie die Micro-Stereoanlage einschalten, wird das CD-
Laufwerk angesprochen. Befindet sich keine CD darin, erscheint im
Display der Hinweis ,no disc”.

CD einlegen

Offnen Sie das CD-Laufwerk, indem Sie oben vorne rechts die
Abdeckung nach unten driicken. Legen Sie eine CD, mit der
Beschriftung nach oben, ein. Schlie3en Sie das CD-Laufwerk, indem
Sie die Abdeckung nach unten driicken, bis sie einrastet. Der Inhalt
der eingelegten CD wird nun gelesen.

Musikstiicke kurz anspielen

Driicken Sie auf die INTRO-Taste @ auf der Fernbedienung, kénnen
Sie alle auf einer CD vorhandenen Stiicke der Reihe nach anspielen.
Es werden immer die ersten 10 Sekunden angespielt und dann
automatisch zum nachsten Stlick gewechselt.

Klangmodus auswahlen

Wenn Sie auf die Taste EQ @p auf der Fernbedienung driicken,
konnen Sie den Klangmodus der Musikwiedergabe auswahlen.

Es stehen lhnen die Modi Rock, Pop, Flat, Jazz und Classic zur
Verfligung. Diese Modi kénnen Sie durch mehrmaliges Driicken der
EQ-Taste durchblattern und dadurch auswahlen.

Zwischen Alben auf einer MP3-CD wechseln

Wenn Sie auf einer MP3-CD mehrere Alben gespeichert haben,
konnen Sie zwischen diesen wechseln. Driicken Sie dazu auf der
Fernbedienung die ALB-- oder die ALB+-Taste @/@. Sie springen so
zwischen den Alben zurlick oder nach vorne.



Musikstiicke einer MP3-CD direkt anspringen

Wenn Sie ein bestimmtes Musikstiick einer MP3-CD héren mochten,
konnen Sie dieses direkt anspringen.

Driicken Sie dazu bei angehaltener Wiedergabe die PROG-Taste

@ auf der Fernbedienung und geben Sie die Nummer des
gewtlinschten Stlickes ein. Driicken Sie erneut die PROG-Taste, um
die Eingabe zu speichern.

Driicken Sie nun die entsprechende Zifferntaste, wird das
Musikstuck direkt angesprungen und wiedergegeben.
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\WIEDERGABE UBER EIN EXTERNES
AUDIOGERAT

Verbinden Sie das Audiogerat Gber ein 3,5mm-Klinkenkabel mit der
LINE-IN-Buchse an der Vorderseite der Stereoanlage.

Wechseln Sie durch mehrfaches Driicken der SOURCE-Taste @ auf
der Fernbedienung in den entsprechenden Modus. Sie kdnnen nun
die auf dem Audiogerat gespeicherten Musikstiicke anhéren.

~™N\ HINWEIS:
Die Wiedergabe des Audiogerdts kann nur (iber dieses
direkt gesteuert werden. Es funktionieren weder die
Tasten der Stereoanlage noch die der Fernbedienung.

Sollten Sie daher keine Musik héren, obwohl die Lautstarke auf der
Stereoanlage nicht auf 0 gestellt ist, missen Sie die Lautstarke des
Audiogerats erhéhen.



FEHLERBEHEBUNG

Problem Ursache Abhilfe
A F)as .Netzka.\bel Uberprifen Sie die
Gerat lasst ist nicht mit .
L Verbindung des
sich nicht dem Stromnetz .
. . Netzkabels und schlieBen
einschalten. verbunden oder ist

lose.

Sie es fest an.

Kein Ton oder
Ton verzerrt.

Das Audiokabel
(Lautsprecher)
ist nicht richtig
angeschlossen.

Uberpriifen Sie, ob
alle Audiokabel fest
angeschlossen sind.

Die Lautstarke ist
heruntergeregelt.

Erhohen Sie die
Lautstarke.
Erhohen Sie die
Lautstarke auf dem
angeschlossenen
Audiogerat.

Die Tonausgabe ist
stumm geschaltet.

Driicken Sie die
MUTE-Taste auf der
Fernbedienung, um die
Tonausgabe wieder zu
aktivieren.

Die CD lasst sich
nicht abspielen.

Die CD ist falsch
herum eingelegt.

Legen Sie die CD mit der
Beschriftung nach oben
in das CD-Fach ein.

Die CD ist
verschmutzt.

Reinigen Sie die CD.
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Die
Stereoanlage
reagiert nicht,
nachdem ein
USB-Gerat
angeschlossen
wurde.

Maoglicherweise
ist das Gerat nicht
kompatibel.

Nicht kompatible USB-
Gerate konnen nicht
gelesen werden. Falls
der Player nicht mehr
reagiert, schalten Sie

ihn aus, trennen Sie

die Stereoanlage vom
Stromnetz und trennen
Sie das USB-Gerdt von
der Anlage. SchlieBen
Sie die Stromversorgung
wieder an und schalten
Sie die Anlage wieder ein,
sollte sie wie gewohnt
funktionieren.

Das Gerat wurde

Schalten Sie das Gerat aus

Die . - ... |und trennen Sie es vom
.. statischer Elektrizitat .
Geratetasten Stromnetz. Schlie3en
. oder anderen o
funktionieren o Sie die Stromversorgung
. Storeinfliissen .
nicht. Ausqesetzt wieder an und schalten
9 ’ Sie die Anlage wieder ein.
Es sind keine

Fernbedienung
geht nicht.

Batterien in der
Fernbedienung
eingelegt.

Legen Sie zwei Batterien
des Typs AAA mit 1,5V
ein.

Die Batterien sind
entladen.

Legen Sie neue Batterien
ein.

Sie haben die
Fernbedienung nicht
auf die Geratefront

Richten Sie die
Fernbedienung auf die
Geratefront der Anlage.

gerichtet.
Die Fernbedienun L
. 9 Stellen Sie sicher, dass
befindet sich . . . .
sich die Fernbedienung in
auBerhalb der . .
. . Reichweite befindet.
Reichweite.

Das Gerat ist
ausgeschaltet.

Schalten Sie das Gerat ein.
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VOTRE NOUVELLE MICRO-CHAINE STEREQ

Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi cet article. Vivez la musique
sous toutes ses facettes grace a la combinaison parfaite de multiples
supports, tels qu’une clé USB, un CD, un MP3 ou la radio.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d’emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

+  Micro-chaine stéréo

« 2 haut-parleurs avec cable de connexion
«  Télécommande

«  2piles AAA (Micro)

«  Mode d’emploi

Caractéristiques techniques

Formats de lecture CD CD, CD-R, CD-RW

Formats audio MP3

Gamme de fréquences Amplificateur : de 20 Hz a 20 kHz
Tuner FM 87,5 MHz a 108 MHz

Pris en charge jusqu‘a 8 Go,

e selon le fabricant

Formatage USB FAT32

Puissance de sortie 2x5W

Dimensions de l'appareil 188 x 140 x 148 mm
Dimensions du haut-parleur | 143 x 130 x 125 mm
Poids 1,57 kg
Alimentation 100-240V, 50-60Hz
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CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE

«  Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin.

«  Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

«  Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit
ou son environnement.

«  Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.
Attention, risque de blessure!

«  N'ouvrez jamais le produit, sauf pour insérer un CD. Ne tentez
jamais de réparer vous-méme le produit !

+  Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une
chute, méme de faible hauteur, peuvent 'endommager.

«  Nutilisez pas le produit en cas de dommage visible de l'appareil
ou de son cable.

«  Assurez-vous qu’aucun objet, ni aucun liquide ne pénétre dans
les fentes d’aération ou dans toute autre ouverture de I'appareil.

+  N’exposez pas le produit a une source de chaleur, aux rayons
directs du soleil, a la poussiére, a la saleté, aux chocs, a des
champs magnétiques forts, a I'humidité et a une chaleur
extréme.

+  Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

+ Unrayonnement laser est utilisé a I'intérieur de l'appareil.

Les rayons laser peuvent endommagés vos yeux de facon
permanente.

«  Un niveau sonore trop élevé peut endommager votre ouie.

«  Placez l'appareil sur une surface plane et stable. Ne jamais pas
les fentes d'aération et laissez suffisamment d'espace (Au moins
10 cm) autour de l'appareil.

«  Utilisez I'appareil uniquement dans des espaces clos et jamais a
I'extérieur.

+  Ne posez aucun objet sur l'appareil.

«  Pour le nettoyer, débranchez I'appareil et utilisez un chiffon
doux I[égérement humide. N'utilisez pour le nettoyage aucun
produit chimique comme l'alcool ou les solvants. Veillez a ce
que I'humidité ne s’introduise pas dans l'appareil.

« Ne laissez jamais les enfants utiliser des appareils électriques
sans surveillance. Les enfants ne reconnaissent pas les dangers
éventuels.
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«  Cetappareil n‘est pas prévu pour étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d’'une personne responsable de leur sécurité,
d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de l'appareil.

«  Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son service apres-vente ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter un danger. N'utilisez pas
I'appareil tant que la réparation n‘a pas été effectuée.

«  Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

«  Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
ou dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise
utilisation.

«  Sous réserve de modification et d’erreur !

HCE

Conseils importants concernant le recyclage

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle

de déchets ménagers. Pour I'enlevement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d’un tel point de ramassage
et des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/
année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles
dans votre municipalité.

Conseils importants sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle ordinaire. La

|égislation oblige aujourd’hui chaque consommateur a jeter les

piles/batteries usagées dans les poubelles spécialement prévues a

cet effet.

Vous pouvez déposer vos piles dans les déchetteries municipales et

dans les lieux ou elles sont vendues.

«  Lesaccus délivrent parfois une tension plus faible que les piles
alcalines. Dans la mesure du possible, utilisez I'appareil avec des
piles alcalines plutét que des accus.

«  Maintenez les piles hors de portée des enfants.

«  Les piles dont s"échappe du liquide sont dangereuses. Ne les
manipulez pas sans gants adaptés.

«  Nouvrez pas les batteries/piles, ne les jetez pas au feu.



«  Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention : risque
d’explosion !

«  Nutilisez ensemble que des piles du méme type, et remplacez-
les toutes en méme temps !

+  Retirez les piles de I'appareil si vous ne comptez pas l'utiliser
pendant un long moment.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit PX-1382 conforme aux
directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 2011/65/
UE, relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques,
2004/108/CE, concernant la compatibilité électromagnétique, et
2006/95/CE, relative au matériel électrique destiné a étre employé
dans certaines limites de tension.

PEARL.GmbH, PEARL-Str. 1-3, 79426 Buggingen, Allemagne

Woikas. .

Directeur Service Qualité
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz
29.01.2013

Le formulaire de conformité détaillé est disponible sur www.pearl.de.
Sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Support (FAQ, Treiber &
Co.). Saisissez dans le champ de recherche la référence de l'article,
PX-1382.

PEARL.GmbH
PEARL-Strale 1-3
D-79426 Buggingen
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DESCRIPTION DU PRODUIT

i

f{fr

ONOXE)

ﬁ%

N I

LD+
\\J

O GO

1. Couvercle CD

2. Ecran

3. Volume +

4. Avance rapide / Prochain titre
5. Prise audio 3,5 mm
6. Port USB

7. Touche veille
8. Volume -

9. Lecture/Pause

10. Retour rapide / Titre précédent

ﬂ{gﬂ
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11. Prise de connexion pour antenne FM
12. Prises haut-parleur
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Télécommande

La télécommande a une portée de 8 metres et couvre un angle
d’environ 30° a gauche et a droite du capteur.

Touche Description
STANDBY Allumer ou éteindre
. Veille I'appareil / mettre l'appareil
en mode Veille
MUTE Activer et désactiver le mode
MUTE
C) Muet
o o e Pavé Saisir des chiffres ou choisir
numérique le numéro du titre
Faire défiler le contenu du
dossier vers l'avant (valable
(i) ALB + (

pour les lecteurs MP3
uniquement)




Touche Lecture

/ Pause

Démarrer/Mettre en pause la
lecture

o O

Avance rapide /

Prochain titre

Passer a la prochaine
station/au prochain titre

ou maintenir la touche
enfoncée pour avance rapide
et recherche automatique de
stations vers l‘avant

Maintenir enfoncée pour
augmenter la fréquence

() TUN+ . | ;
radio de maniere continue,
ajustement des stations
FM EM Permet d‘accéder a la
. réception radio FM
SOURCE Permet de choisir la source
- SOURCE audio (USB, CD, Radio, LINE-
IN)
RANDOM RANDOM L léatoi
. (ALEATOIRE) ecture aléatoire
AUTO/STOP
- AUTO/STOP Arréter/Reprendre la lecture
MEMORY MEMORY Enregistrer I'emplacement
- (MEMOIRE) de la station
ST/MONO Aré
. ST/MONO Lv,ecturg stereq/mono en
réception radio FM
SLEEP SLEEP Fonction Sleep (arrét
. (SOMMEIL) automatique de l'appareil)
EQ
- EQ Mode égaliseur
INTRO Lecture des 10 premieres
. INTRO secondes de tous les
morceaux d'un CD
REPEAT REPEAT TR
- (REPETITION) Mode Répétition
() Permet d‘accéder au lecteur
- @)
(@b)
UsB
. USB Basculer en lecture USB
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Maintenir enfoncée pour
réduire la fréquence radio
de maniére continue,
ajustement des stations

TUN-

” VOL- Réduire le volume

VOL-

Passer a la station/au titre
précédent(e) ou maintenir

Retour rapide / | la touche enfoncée pour
Titre précédent | retour rapide et recherche

automatique de station vers
I'arriere

VOL+

Faire défiler le contenu du
dossier vers |‘arriere (valable
pour les lecteurs MP3
uniquement)

a VOL+ Augmenter le volume

ALB-

@ PROG Lecture programmée

Insérer les piles dans la télécommande

Ouvrez le compartiment a piles au dos de la télécommande en
appuyant sur la languette du compartiment a piles et en soulevant
le couvercle. Insérez 2 piles de type AAA (Micro). Respectez les
consignes de polarité inscrites dans le compartiment. Refermez le
compartiment en I'enclenchant.

—
-
QO
O
o
a
-
O
Z
O
|_
==
oa
U
N
Ll
O




MONTAGE DE LA CHAINE STEREQ

Placez la mini-chaine stéréo sur une surface plane et stable. Ne
couvrez pas les fentes d'aération et laissez suffisamment d'espace
(au moins 10 cm) tout autour de I'appareil.

Brancher les haut-parleurs

Branchez les haut-parleurs en appuyant sur les pinces situées a
I'arriere de I'appareil et en insérant les cables des haut-parleurs dans
les prises correspondantes. Lorsque vous lachez la pince, le cable
est maintenu. Veillez a respecter les codes couleurs et branchez les
deux cables d’un haut-parleur respectivement dans les prises haute
et basse.

Placez le haut-parleur branché sur la pince R sur la droite de la
chaine, et le haut-parleur branché sur la pince L sur la gauche de la
chaine.

Lautsprecher
R L

e||©
HE EE

_n L |

Lautsprecherausgang
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Mettre en service la chaine stéréo

Branchez la chaine stéréo a une prise murale via le cordon
d’alimentation secteur. Appuyez sur la touche Veille (Standby). Le
message "HELLO» s'affiche sur I'écran. La chaine est préte a I'emploi.

NOTE :
o
Des que la micro-chaine stéréo est allumée, le lecteur CD
se met en route. S'il n’y a pas de CD, I'écran affiche “no disc”.



FONCTIONS DE BASE

Allumer et éteindre I'appareil

Appuyez sur la touche Veille (Standby) pour allumer ou éteindre
I'appareil. Si vous éteignez I'appareil, il se met en mode Veille pour
économiser de I'énergie.

Choisir un mode de lecture

Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour basculer
entre les différents modes de fonctionnement LINE-IN (appareil
audio externe), CD, FM (Radio) et USB. Vous pouvez aussi basculer
directement vers le mode de fonctionnement souhaité en appuyant
sur la touche CD, USB ou FM.

Apercu des différents modes :

Tuner Radio FM

Ccb Lecture CD
Lecture des fichiers audio a partir d'un

UsB .
appareil USB

LINE-IN Lecture des fichiers audio a partir d'un
lecteur externe branché sur la prise LINE-IN.
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LES TOUCHES DE COMMANDE

A l'aide des touches de la chaine stéréo ou de la télécommande,
vous pouvez contrdler la lecture audio.

”™\ NOTE:

Sivous avez branché un appareil audio externe, la
lecture est contrélée directement via cet appareil et ne
peut pas étre prise en charge par la télécommande, ni par
la chaine stéréo.

Lecture et pause

Appuyez sur la touche Lecture/Pause @) pour démarrer la
lecture. Appuyez a nouveau sur la touche pour interrompre
momentanément la lecture. Appuyez de nouveau sur la touche
pour reprendre la lecture.

Arréter la lecture

AUTO/STOP 1,
Appuyez sur la touche AUTO/STOP @ de la télécommande pour
arréter la lecture en cours.

Réglage du volume
Vous pouvez augmenter le volume avec la touche Vol+ €2 et le
réduire avec la touche Vol- <.

Répéter la lecture d‘un fichier

Si vous appuyez sur la touche Repeat (répéter) @, le titre en cours
sera rejoué. REP (Répéter) s‘affiche a I'écran. Si vous appuyez a
nouveau sur la touche Repeat, vous pouvez faire rejouer un album
MP3 ou un CD entier. ALB (Album) s‘affiche. Si vous appuyez a
nouveau sur la touche Repeat, tous les titres seront rejoués. Le
message ALL (Tout) s‘affiche a I'écran.

Lecture en mode aléatoire

Si vous appuyez sur la touche Random @, les titres du mode en
cours seront lus de maniere aléatoire. RND (mode aléatoire) s‘affiche
al'écran.



Mode sommeil

Vous pouvez éteindre automatiquement la chaine stéréo aprés un
certain temps. Pour ce faire, appuyez sur la touche SLEEP (sommeil)
@. S-nn s‘affiche a I'écran. ,nn" correspond ici & la durée en minutes
aprés laquelle la chaine s‘éteint. Appuyez plusieurs fois sur la touche
SLEEP pour choisir le temps de fonctionnement restant, de 90 a 0

minutes.

”™\ NOTE:
',@: Sivous avez choisi 0, la chaine ne s’éteint pas.

En mode Sommeil, I'écran affiche SL. Si vous appuyez brievement
sur la touche SLEEP en mode Sommeil, le temps de fonctionnement
restant en minutes s'affiche.
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FCOUTER LA RADIO

Antenne

Cette chaine est équipée d'une antenne filaire, qui se trouve a
I'arriere de I'appareil, pour la réception des ondes FM. Positionnez
I'antenne de facon a obtenir la meilleure réception possible.

Recherche automatique des stations

Appuyez de maniéere prolongée sur la touche d’avance ou de retour
rapide B / ) pour démarrer une recherche automatique des
stations. Vous pouvez aussi la démarrer en appuyant de maniére
prolongée sur la touche TUN- ou TUN+ @/@ de la télécommande.

Vous pouvez procéder a I'ajustement en appuyant de maniére breve
et répétée sur la touche d'avance rapide J ou de retour rapide B
ou en appuyant sur la touche TUN- ou TUN+ de la télécommande.

Enregistrer les stations radio

Une fois que vous avez réglé la fréquence juste, appuyez sur la
touche MEMORY (MEMOIRE) @ de la télécommande. Sélectionnez
ensuite un espace mémoire entre 1 et 30 en appuyant sur la touche
d’avance rapide JJ. Appuyez de nouveau sur la touche MEMORY
pour sauvegarder votre choix.

Lecture stéréo/mono

Pendant que vous écoutez la radio, vous pouvez basculer entre

la réception mono ou stéréo. Pour cela, appuyez sur la touche
ST/MONO

ST/MONO @ de la télécommande et basculez ainsi entre les
modes.
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LECTURE USB

Branchez la clé USB (16 Go max.) dans le port USB de la chaine.
Appuyez de facon répétée sur le bouton SOURCE @ pour passer
au mode correspondant ou appuyez sur la touche USB g de la
télécommande. Vous pouvez alors écouter de la musique stockée
sur votre clé USB.

”™\ NOTE:
',@: Méme si vous avez enregistré sur votre clé des données
autres que des fichiers audio, seuls les fichiers audio sont
reconnus, méme s'ils se trouvent dans des répertoires ou
sous-répertoires de fichiers.
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LECTURE CD

Dés que la micro-chaine stéréo est allumée, le lecteur CD se met en
route. S'il n'y a pas de CD, I'écran affiche “no disc”.

Insérer un CD

Ouvrez le lecteur CD en appuyant vers le bas sur la partie supérieure
avant droite du couvercle. Insérez un CD, face imprimée dirigée vers
le haut. Refermez le lecteur CD en appuyant sur le couvercle vers le
bas jusqu’a ce qu'il s'enclenche. Le contenu du CD est alors lu.

Lire des titres brievement

En appuyant sur la touche INTRO @ de la télécommande, vous
pouvez lire une petite partie de tous les titres d’'un CD l'un aprés
l'autre. A chaque fois, vous entendez les 10 premiéres secondes, puis
le prochain titre commence automatiquement.

Sélectionner le mode sonore

En appuyant sur la touche EQ @@ de la télécommande, vous pouvez
choisir le mode sonore de la lecture audio. Vous avez a votre disposition
les modes Rock, Pop, Flat, Jazz et Classic. Vous pouvez faire défiler et
choisir ces modes en appuyant plusieurs fois sur la touche EQ.

Basculer entre les albums sur un CD MP3

Si vous avez enregistré plusieurs albums sur un CD MP3, vous
pouvez basculer de I'un a l'autre. Pour cela, appuyez sur la touche
ALB- ou ALB+ @/@ de la télécommande. Vous passez ainsi a I'album
suivant ou précédent.

Lire un titre précis d'un CD MP3

Si vous souhaitez écouter un titre précis de votre CD MP3, vous
pouvez le lire directement.

En lecture arrétée, appuyez pour cela sur la touche PROG @ de la
télécommande et saisissez le numéro du titre souhaité. Appuyez a
nouveau sur la touche PROG pour enregistrer votre saisie.

Appuyez alors sur la touche chiffrée correspondante pour passer
directement a la lecture du titre.



LECTURE VIA UN APPAREIL AUDIO EXTERNE

Connectez l'appareil audio, a I'aide d’'un cable jack 3,5 mm, a la prise
LINE-IN a I'avant de la chaine stéréo.

Appuyez de facon répétée sur le bouton SOURCE @ de la
télécommande pour passer au mode correspondant. Vous pouvez
alors écouter la musique enregistrée sur I'appareil audio.

N NOTE:

':@: La lecture de I'appareil audio ne peut étre contrélée
directement que par ce dernier. Ni les touches de la
chaine stéréo, ni celles de la télécommande ne
fonctionnent.

Pour cette raison, si vous n‘entendez pas la musique alors que
la chaine stéréo n'est pas réglée sur 0, vous devez augmenter le
volume de I'appareil audio.
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DEPANNAGE

Probléme Cause(s) probable(s) |Aide

Le cable d‘alimentation | Vérifiez le branchement
L'appareil ne n‘est pas ou mal du cable d‘alimentation
s‘allume pas connecté au réseau et branchez-le

électrique.

correctement.

Aucun son ou
son déformé.

Le cable audio (haut-
parleur) n‘est pas
branché correctement.

Vérifiez que tous les
cables audio sont bien
branchés.

Le volume réglé est
trop faible.

Augmentez le volume.
Augmentez le volume
sur l'appareil audio
branché.

Le son est réglé sur
muet.

Appuyez sur la
touche MUTE de

la télécommande
pour activer le son a
nouveau.

Le CD ne
fonctionne pas.

Le CD estinséré a
l'envers.

Insérez le CD dans
le lecteur, coté avec
inscriptions vers le
haut.

Le CD est sale.

Nettoyez le CD.

La chaine stéréo
ne réagit pas au
branchement
d‘un appareil
USB.

Il est possible que
I'appareil ne soit pas
compatible.

Les appareils USB
non compatibles ne
peuvent pas étre
utilisés. Au cas ou

le lecteur ne réagit
plus, éteignez-

le, débranchez la
chaine stéréo du
réseau électrique et
débranchez I'appareil
USB de la chaine stéréo.
En rebranchant et en
rallumant la chaine,
celle-ci devrait a
nouveau fonctionner
normalement.




Les touches de
|‘appareil ne
fonctionnent
plus.

L'appareil a été exposé
a l'électricité statique
ou a d‘autres facteurs
de dysfonctionnement.

Eteignez l'appareil

puis débranchez-le.
Rebranchez et rallumez
la chaine.

La
télécommande
ne fonctionne
pas.

Il n'y a pas de piles dans
la télécommande.

Insérez deux piles de
type AAAde 1,5V.

Les piles sont vides.

Insérez des piles
neuves.

Vous n‘avez pas dirigé
la télécommande vers
la facade de l'appareil.

Dirigez la
télécommande vers la
facade de la chaine.

La télécommande se
trouve hors de portée
de l'appareil.

Assurez-vous que la
télécommande se
trouve a portée de
I'appareil.

L'appareil est éteint.

Allumez I'appareil.
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